@Just evo

Der ergonomische Alleskonner
The ergonomic allrounder

DAUPHIN
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@Just evo

Die ergonomischen Alleskonner im Top-Preis-Leistungs-Segment.
The ergonomic all-rounders in the best value-for-money segment.

Design: Dauphin Design-Team
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@Just evo ist die ideale Produktfamilie fir lhre Anspriiche an

Ergonomie, zeitloses Design, Bedienungsfreundlichkeit und
optimales Preis-/ Leistungsverhéltnis. Gewollt zeitlos sind die
Stihle in der Gestaltung, konzentriert auf Ihre individuellen Be-
dirfnisse als Benutzer. Und mit wenigen, einfachen Handgriffen
kdnnen Sie lhren Stuhl so einstellen, dass auch langeres Sitzen

zum Vergniigen wird.

The @Just evo range satisfies the exact requirements when it
comes to ergonomics, timeless styling and ease of operation. In
terms of design, the chairs are deliberately timeless and focus on
your individual needs. And with just a few simple steps, you can
adjust your chair so that even long periods of time spent sitting

becomes a pleasure.
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@J USt eVO Features

DAS ALLROUND-TALENT FUR IHR PROJEKT
> Rickenlehnen-Hohenverstellung: 7 cm

> 3D-Move: Elastisch dreidimensional nach-
gebende Riickenlehne, folgt seitlich flexibel
den Bewegungen des Sitzenden

> Hohenverstellbare Polster-Riickenlehnen in
2 Hohen (51-58 cm / 61-68 cm) mit robuster
Kunststoff-AuBenschale

> Hohenverstellbare, atmungsaktive Netz-
Rickenlehne (61-68 cm)

> Ergo-Nackenstlitze: hohenverstellbar
(7 cm) und 40° neigbar (Option)

> Komfortabel gepolsterter Sitz

> Sitztiefenverstellung mittels Schiebesitz
(7 cm) = Standard

> Vorwahlbare, aktive Sitzneigeverstellung mit
Neigung des gesamten Stuhloberteils bis -4°
nach vorne

> Syncro-Evolution®-Technik mit seitlicher,
bequemer Einstellung des Riickenlehnen-
gegendrucks, Synchronbewegung 4fach

arretierbar

> Ho6hen- und breitenverstellbare oder
multifunktionale Armlehnen mit soften
PU-Armauflagen

> 5 Jahre Garantie




THE ALL-ROUND TALENT FOR YOUR PROJECT

>

>

Backrest height adjustment: 7 cm

3D-Move: Elastically three-dimensionally
yielding backrest, follows the movements
of the person sitting on the chair flexibly

sidewards

Height-adjustable, upholstered backrests in
2 heights (51-58 cm / 61-68 cm) with a robust
plastic outer shell

Height-adjustable, breathable mesh
backrest (61-68 cm)

Ergo neckrest: height adjustable (7 cm)
and 40 ° inclinable (option)

Comfortably upholstered seat

Seat depth adjustment (7 cm) using sliding
seat as a standard

Preselectable, active seat-tilt adjustment
with tilting of the entire upper part of the
chair up to -4 ° forwards

Syncro Evolution® mechanism with lateral
adjustment of the backrest counter pressure,
synchronous movement can be locked in 4
positions

Height and width adjustable or multifunctio-
nal armrests with soft PU armrests

5 years guarantee



3D-Move

@J USt eVO 3D-Move

@Just evo punktet auch in Sachen Ergonomie und innovativer
Materialitat: Die elastisch dreidimensional nachgebende Pols-
ter-Rickenlehne folgt seitlich flexibel den Bewegungen des
Sitzenden. Dank der besonderen Materialelastizitat der Kunst-
stoff-Riickenlehne bekommt gesundes Sitzen mit @Just evo eine

vollig neue Dimension!

6 1

@Just evo also scores in terms of ergonomics and innovative

materiality: the elastic, upholstered backrest flexibly follows the
lateral movements of the person sitting in a three-dimensional
way. Thanks to the special material elasticity of the plastic back-
rest, healthy sitting takes on a completely new dimension with

@Just evo!
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Weniger Druck.
Mehr Komfort.

Less pressure.
More comfort.

Bezugsstoff
Cover fabric

Watte
Wadding

Viskoelastischer Schaum
Visco-elastic foam

Polyurethan Formschaum
Polyurethane moulded foam

Vliesabdeckung
Fleece cover

Federkern
Spring cores

Kunststof
Plastic se



fsitzplatte
at plate

X

BOXSPRING

CORE

Bei unserem Performer unter den ergonomischen Sitzen haben
wir Komfort in den Fokus gerilickt: Ausgestattet mit einem punkte-
lastischen Mikro-Taschenfederkern, ist hier nicht nur eine perfekte
Gewichts- und Druckentlastung geboten. Mit dem ergonomischen
Boxspring-Sitz schwindet auch unangenehmer Druck auf die Unter-
seiten der Oberschenkel. Fir das Plus an individueller Anpassung an
Ilhr personliches Sitzprofil — und damit ein unnachahmlich angeneh-
mes Sitzgefiihl — sorgt die viskoelastische Schaum-Auflage. Und das
Klima? Bestens reguliert dank optimaler Atmungsaktivitat.

Der Komfort-Sitzaufbau fiir Indeed besteht aus folgenden Schichten:
Prima Klima: Auf der Kunststoff-Sitzplatte liegt der Mikro-Taschenfe-
derkern, der fiir eine optimale Durchliftung sowie eine gute Stabilitat
des Sitzes sorgt, eingebettet in hochwertigem Polyurethan-Form-
schaum und geschitzt durch eine Vliesauflage.

Top Komfort: Der dariiber liegende ,Topper” aus viskoelastischem
Schaum ist extrem anpassungsfahig und druckentlastend.

Perfekte Optik: Den Abschluss bildet der mit Watte unterlegte Sitz-
bezug, der in vielen Stoffqualitaten und -farben wahlbar ist. Naturlich
unverklebt — der Umwelt zuliebe.

@JUST EVO BRINGT SITZKOMFORT AUF EIN NEUES NIVEAU

With our top performer among the ergonomic seats, we have
focused on comfort: Equipped with a point-elastic micro-pocket
spring core, not only does it absorb weight and pressure perfectly.
The ergonomic boxspring seat also removes any unpleasant pres-
sure on the bottoms of the thighs. The visco-elastic foam layer pro-
vides the extra individual adaptation to create your own personal
seat — which is then incredibly comfortable to sit on. And the climate?

Perfectly regulated thanks to optimal breathability.

The comfort seat structure for Indeed consists of the following layers:
Top climate: Above the seat plate is the micro pocket spring core,
which ensures optimal ventilation and a good stability of the seat,
embedded in high-quality polyurethane moulded foam and protected
by a non-woven support.

Top comfort: The “topper” above made of viscoelastic foam is
extremely adaptable and pressure-relieving.

Perfect look: The final layer is the seat cover, which is selectable in
many fabric qualities and colours. Of course it is non-glued — for the

sake of the environment.

@JUST EVO ELEVATES SEATED COMFORT TO A NEW LEVEL
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@Just evo

Design: Dauphin Design-Team
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Entspannung ist auch eine Sache der Einstellung. Die hohen-

verstellbaren Riickenlehnen, beidseitig im Sitzen bedienbar, fol-
gen seitlich flexibel den Kérperbewegungen des Be-Sitzers. Die
im Polster integrierte Lumbalstiitze gibt maximale Abstitzung
des Schulter- und Lendenwirbelbereichs flir einen entspannten
Arbeitstag.

Relaxation is a question of adjustment too. The height-adjust-
able backrests, which can be operated from either side while
sitting, flexibly follow the user’s body movements. For a relaxed
day at work, the integrated lumbar support offers optimum sup-

port for the shoulder and lumbar spine region.

I 1
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@J USt eVO Polster | Upholstered

Ergonomie und Design perfekt kombiniert. Die @Just evo
Drehstiihle mit hdéhenverstellbaren Polster-Rickenlehnen in
den drei Ausfihrungen mittelhoch, hoch und hoch mit Ergo-
Nackenstiitze bieten perfekten Sitzkomfort bei gleichzeitig
hoher asthetischer Anmutung.

The perfect combination of ergonomics and design. The @Just
evo swivel chairs with height-adjustable upholstered backrests
offer optimum comfort with a dynamic aesthetic appearance.
You can choose from three backrest versions: medium-high,
high or high with Ergo neckrest.

AJ 4896
+ Armlehnen | Armrests A441APO

AlJ 4846
+ Armlehnen | Armrests A246KGS

AJ 4876
(Abb. Seite 8/ lIl. page 8)

113



@J UST. eVO Polster | Upholstered

Riickenlehnen-Offnungs-
winkel 128°, Synchron-
bewegung 4fach arretierbar
Backrest opening angle 128°,
synchronised movement
can be locked in 4 positions

Rickenlehne: héhenverstellbar (7 cm)
Backrest: height-adjustable (7 cm)

Lumbalstiitze: tiefenverstellbar
(3,5 cm; Option)

Lumbar support: depth-adjustable
(3.5 cm; option)

Sitzneigeverstellung
zweistufig (0°/-4°)
Seat-tilt adjustment

in two positions (0°/-4°)

FuBkreuz Kunststoff schwarz (Standard)
Black plastic base (standard)

AJ 4876
+ Armlehnen | Armrests A246KGS

141

Sitztiefenverstellung mittels
Schiebesitz (7 cm)
Seat-depth adjustment while
using sliding seat (7 cm)

Hoéhen- und breitenverstellbare
Armlehnen (2F), Armauflagen
PU soft

Height- and width-adjustable
armrests (2F), armpads PU soft

Syncro-Evolution®:
Synchrontechnik mit seitlicher
stufenloser Federkraftverstel-
lung und 4fach arretierbarer
Synchronbewegung
Syncro-Evolution®:
Synchronised mechanism with
lateral infinite spring force
adjustment and synchronised
movement lockable in four
positions

Stufenlose
Sitzhdhenverstellung
Infinite seat-height
adjustment

Wartungsfreie Doppel-
laufrollen @ 60 mm

Maintenance-free double
castors @ 60 mm



Techniken | Features

Syncro-Evolution®: Synchron-
technik mit seitlicher stufenloser
Federkraftverstellung und 4fach
arretierbarer Synchronbewegung.
Inklusive Sitztiefen- (7 cm; T7) und
Sitzneigeverstellung (-4°; NV).

Automatic-Evolution®:
Synchrontechnik mit automa-
tischer Kérpergewichtsanpassung
und 3fach arretierbarer Synchron-
bewegung. Inklusive Sitztiefen-
(Standard: 6 cm (T6); 7 cm (T7) nur
in Verbindung mit Armlehnen) und
zweistufiger Sitzneigeverstellung
(0°/-4°% N2).

Riickenlehne | Backrest

Armlehnen | Armrests

r

A246KGS (2F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

FuBkreuze | Bases

K

FHKGS
Kunststoff schwarz (Standard)
Black plastic (standard)

T

A346KGS (2F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

K

FHAGS
Aluminium schwarz (Option)
Black aluminium (option)

Zusatzausstattung | Extras

ZFKO1

Taschenfederkern-Polsterung (Box-
spring Core); punktelastischer Mikro-
Taschenfederkern mit zusétzlich
wattierter, visko-elastischer Schaum-
auflage fiir hochsten Sitzkomfort

Syncro-Evolution®:
Synchronised mechanism with
lateral infinite spring force adjust-

ment and synchronised movement

lockable in four positions.
Including seat-depth adjustment
(7 cm; T7) and seat-tilt adjustment
(-4° NV).

Automatic-Evolution®:
Synchronised mechanism with
automatic body weight adjustment
and synchronised movement lock-
able in three positions. Including
seat-depth adjustment (Standard:
6 c¢cm (T6; 7 cm (T7) only in combi-
nation with armrests) and dual-tilt
seat-tilt adjustment (0°/-4°; N2).

3D-Move - Fiir optimale Bewegungsfreiheit

Elastisch dreidimensional nachgebende

Polster-Riickenlehne, folgt seitlich flexibel den

Bewegungen des Sitzenden.

3D-Move - For optimum freedom of movement
Elastic, upholstered backrest, flexibly follows
the lateral movements of the person sitting in a

three-dimensional way.

A446KGS (4F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

-

/ O\

Aluminium poliert (Option)
Polished aluminium (option)

ZFKO1
Boxspring core upholstery; equipped

with a point-elastic micro-pocket

spring core and additional wadded,

visco-elastic foam layer for highest

seating comfort

A441APO (4F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

FHAMS
Aluminium silber (Option, ohne Abb.)
Aluminium silver (option, w/o ill.)

LO2: Lumbalstiitze
tiefenverstellbar (3,5 cm)
LO2: Lumbar support
depth-adjustable (3.5 cm)

Ergo-Nackenstiitze
hoéhenverstellbar (7 cm) und
40° neigbar (AJ 4896)

Ergo neckrest
height-adjustable (7 cm) and
40° tiltable (AJ 4896)

A541APO (5F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

1 15



@Just evo

Design: Dauphin Design-Team
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Die Drehstiihle mit hdhenverstellbaren, atmungsaktiven Netz-
Rickenlehnen bieten perfekten Sitzkomfort bei gleichzeitig
hoher dsthetischer Anmutung. Auf der Hohe der Zeit: @Just evo
zeigt ldentitat und Individualitdt in einem modernen Farbkon-
zept mit schwarzen oder weiBen Komponenten.

The swivel chairs with height-adjustable, breathable mesh back-

rests offer optimum comfort with a striking aesthetic. State of
the art: @Just evo shows identity and individuality in a modern
colour scheme with black or white components.
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@J USt eVO mesh

Die markante Netz-Riickenlehne fallt sofort ins Auge. Sie ermog- The distinctive mesh backrest catches the eye instantly. It allows
licht aktives und zugleich entspanntes Sitzen und bietet dabei an active yet relaxed seated posture and provides optimum
optimale Atmungsaktivitat. Die optionale Ergo-Nackenstutze fur breathability. The optional Ergo neckrest offers even more seat-
noch mehr Sitzkomfort ist hohenverstellbar und neigbar. ing comfort, is height-adjustable and tiltable.

AJ 5786 mesh AJ 5776 mesh
+ Armlehnen | Armrests A441APO + Armlehnen | Armrests A246KGS
Netz | Mesh Web M Platingrau | Platin Netz | Mesh Web M Platingrau | Platin

AJ 5776 mesh (white edition)
Netz | Mesh Web M Platingrau | Platin
(Abb. Seite 14/ lll. page 14)
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@J USt eVO mesh

Riickenlehnen-Offnungs-
winkel 128°, Synchron-
bewegung 4fach arretierbar
Backrest opening angle 128°,
synchronised movement
can be locked in 4 positions

Hohenverstellbare
Netz-Riickenlehne (7 cm)
mit schwarzem oder
weiBem Kunststoffrahmen
Height-adjustable mesh
backrest (7 cm) with black
or white plastic frame

Lumbalstiitze: tiefenverstellbar
(2,5 cm; Option)

Lumbar support: depth-adjustable
(2.5 cm; option)

Sitztiefenverstellung mittels
Schiebesitz (7 cm)
Seat-depth adjustment while
using sliding seat (7 cm)

Stufenlose Sitzhdhenverstellung
Infinite seat-height adjustment

Syncro-Evolution®:
Synchrontechnik mit seitlicher
stufenloser Federkraftverstellung
Syncro-Evolution®:

Synchronised mechanism with late-
ral infinite spring force adjustment

FuBkreuz Aluminium poliert;
Option. Standard: Kunststoff
schwarz

Polished aluminium base;
option. Standard: Black plastic

AJ 5776 mesh

+ Armlehnen | Armrests A246KGS

20 1

Hoéhen- und breitenverstellbare
Armlehnen (2F), Armauflagen
PU soft

Height- and width-adjustable
armrests (2F), armpads PU soft

4fach arretierbare Synchron-
bewegung

Synchronised movement,
lockable in four positions

Sitzneigeverstellung
zweistufig (0°/-4°)
Seat-tilt adjustment in
two positions (0°/-4°)

Wartungsfreie Doppel-
laufrollen @ 60 mm
Maintenance-free double
castors @ 60 mm



Techniken | Features

Syncro-Evolution®: Synchron-
technik mit seitlicher stufenloser
Federkraftverstellung und 4fach
arretierbarer Synchronbewegung.
Inklusive Sitztiefen- (7 cm; T7) und
Sitzneigeverstellung (-4°; NV).

Automatic-Evolution®:
Synchrontechnik mit automa-
tischer Kérpergewichtsanpassung
und 3fach arretierbarer Synchron-
bewegung. Inklusive Sitztiefen-
(Standard: 6 cm (T6); 7 cm (T7) nur
in Verbindung mit Armlehnen) und
zweistufiger Sitzneigeverstellung
(0°/-4°% N2).

Modellfarbe | Model colour

Armlehnen | Armrests

- T

A246KGS* (2F) A346KGS* (3F)
Armauflagen PU soft Armauflagen PU soft
Armpads PU soft Armpads PU soft

* Farbe der Armlehnenhiilse = Modellfarbe (schwarz oder weiB)
Colour of armrest cover = model colour (black or white)

K

FHAGS
Aluminium schwarz (Option)
Black aluminium (option)

FuBkreuze | Bases

FHKGS
Kunststoff schwarz (Standard)
Black plastic (standard)

Netzfarben | Mesh colours

Syncro-Evolution®:

Synchronised mechanism with
lateral infinite spring force adjust-
ment and synchronised movement
lockable in four positions.
Including seat-depth adjustment
(7 cm; T7) and seat-tilt adjustment
(-4°% NV).

Automatic-Evolution®:
Synchronised mechanism with
automatic body weight adjustment
and synchronised movement lock-
able in three positions. Including
seat-depth adjustment (Standard:
6 c¢cm (T6; 7 cm (T7) only in combi-
nation with armrests) and dual-tilt
seat-tilt adjustment (0°/-4°; N2).

KGS
Schwarz (RAL 9011)
Black (RAL 9011)

KVW
VerkehrsweiB (v RAL 9016)
Traffic white (~ RAL 9016)

A446KGS* (4F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

FHKVW**
Kunststoff weiB (Option)
White plastic (option)

181.xxx

Web B/Tale

(100% Recycled Polyester)
Netzgewebe in 8 Farben (Standard)
Mesh fabric in 8 colours (Standard)

056.xxx

Web M/Runner

(80% Polyester, 20% Recycled
Polyester)

Abstandsgewebe (3 mm) in 8
Farben (Option)

Spacer fabric (3 mm) in 8 colours
(option)

A441APO* (4F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

FHAPO*™*

Aluminium poliert (Option)
Aluminium polished (option)

LO8: Lumbalstiitze
tiefenverstellbar (2,5 cm)
LO8: Lumbar support
depth-adjustable (2.5 cm)

L28: Lumbalstiitze
tiefenverstellbar (2,5 cm)
gepolstert

L28: Lumbar support
depth-adjustable (2.5 cm)
upholstered

Ergo-Nackenstiitze
hohenverstellbar (7 cm) und
40° neigbar (AJ 5786)

Ergo neckrest
height-adjustable (7 cm) and
40° tiltable (AJ 5786)

A541APO (5F)
Armauflagen PU soft
Armpads PU soft

** Ohne Abb.: | Without ill.:
FHAVW
Aluminium weiB (Option)
White aluminium (option)

FHAMS
Aluminium silber (Option)
Aluminium silver (option)

WeiBe Rollen (Option)
White castors (Option)
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@J USt eVO Sitzhussen | Seat covers

Lust auf Abwechslung? Freude an Farbvielfalt? Verwandeln Sie
Ihren @Just evo im Biiro oder Homeoffice mit unseren Hussen in
stilvolle und farbenfrohe Drehstiihle, die zu einem angenehmen
Ambiente beitragen. So bringen Sie nicht nur Farbe ins Spiel, son-
dern schitzen Ihren Stuhl auch vor Staub, Flecken und Abrieb. Sie
konnen aus flinf Farben wahlen, passend zu lhrem Geschmack und
lhrer Buroeinrichtung. Der fein verarbeitete Bezugsstoff Go Cou-
ture besteht aus einem strapazierfahigem, langlebigem Material.
Schwer entflammbar, pflegeleicht und mit hoher Lichtechtheit. Um-
weltfreundlich und frei von Schwermetallen. Umweltzertifizierungen
gemdB Cradle to Cradle Certified ™ Bronze, EU-Umweltzeichen
und OEKO-TEX STANDARD 100. Er fihlt sich beim Sitzen weich
und angenehm an. Die Hussen sind schnell und einfach auf jedem
@Just evo nachrtstbar.

Desire for variety? Do you enjoy a diversity of colours? Transform
your @Just evo in the office or home office into stylish and colourful
swivel chairs with our covers that contribute to a pleasant ambience.
Not only do you add colours, but you also protect your chair from
dust, stains and abrasion. You can choose from five colours to match
your taste and office equipment. The finely crafted cover fabric Go
Couture is made of a hard-wearing, durable material. Flame retar-
dant, easy to care for and with high lightfastness. Environmentally
friendly and free from heavy metals. Environmental certifications
according to Cradle to Cradle Certified ™ Bronze, EU Ecolabel and
STANDARD 100 by OEKO-TEX®. It feels soft and comfortable when
you sit on it. The covers can be quickly and easily retrofitted on any
@Just evo.

Hussen Bestellnummer B_S06895 (plus Farb-Nr. - siehe unten)
Coloured cover Order-No. B_S06895 (plus colour-No. - see below)

-!?
.
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Coral Light blue Navy blue
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Wassergriin Schwarz und WeiB
Ice green Black and White






@J UST. eVO Ubersicht | At a glance

Modell Polster Polster Polster
Model Upholstered Upholstered Upholstered
Modell

odeinummer AJ 4846 AJ 4876 AJ 4896

Model number

Rickenlehnenvariante
Backrest version

Polster mit Kunststoff-
AuBenschale
Upholstered with
plastic outer shell

Polster mit Kunststoff-
AuBenschale
Upholstered with
plastic outer shell

Polster mit Kunststoff-
AuBenschale
Upholstered with
plastic outer shell

Riickenlehnenhdhen (ab Sitz)
Backrest heights (from seat)

51-58 cm

61-68 cm

85-99cm

Nackenstiitze, verstellbar (Hohe/Neigung)
Neckrest, adjustable (height/inclination)

7 cm/40°

Technik | Feature

Sitztechniken

Features
Sitzneigeverstellung nach vorn o/ po o/ n0 0/ 4°
Seat-tilt adjustment to the front 0°/-4 0°/-4 0°/-4
Sitztiefenverstellung (Schiebesitz) 7 7 7
Seat-depth adjustment (sliding seat) cm cm cm
Riickenlehnen-Offi inkel

perenenen. Tnungswinke 128°/125° (SE/AE) 128°/125° (SE/AE) 128°/125° (SE/AE)

Backrest opening angle

Arretierung der Synchronbewegung
Locking of the synchronised movement

4fach/3fach (SE/AE)
4 or 3 positions (SE/AE)

4fach/3fach (SE/AE)
4 or 3 positions (SE/AE)

4fach/3fach (SE/AE)
4 or 3 positions (SE/AE)

Option | Options

Modellfarbe Schwarz Schwarz Schwarz
Model colour Black Black Black
Armiehnen 2F, 3F, 4F, SF 2F, 3F, 4F, 5F 2F, 3F, 4F, 5F
Armrests

FuBkreuz / Gestell
Base / Frame

Kunststoff, Aluminium
Plastic, Aluminium

Kunststoff, Aluminium
Plastic, Aluminium

Kunststoff, Aluminium
Plastic, Aluminium

Lumbealstiitze, verstellbar (Hohe/Tiefe)

Lumbar support, adjustable (height/depth) —-/35cm —-/35cm -/35cm
MaBe | Measurements
45 38-45 45 38-45 45 38-45
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Netz Netz
Mesh Mesh
AJ 5776 AJ 5786
Netz Netz
Mesh Mesh
61-68 cm 85-99cm
- 7 cm/40°

51-58

0°/-4° 0°/-4°
7 cm 7 cm
128°/125° (SE/AE) 128°/125° (SE/AE)

4fach/3fach (SE/AE)
4 or 3 positions (SE/AE)

4fach/3fach (SE/AE)
4 or 3 positions (SE/AE)

VerkehrsweiB3, Schwarz
Traffic white, Black

VerkehrsweiB3, Schwarz
Traffic white, Black
2F, 3F, 4F, 5F 2F, 3F, 4F, 5F

Kunststoff, Aluminium
Plastic, Aluminium

Kunststoff, Aluminium
Plastic, Aluminium

-/25cm -/25cm
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GREEN
CYCLE

BY DAUPHIN RECYCLING

Sortenreine Materialien
Demontierbar in 5 min
Stoffe aus recycelten Kunststoffen

Kunststoffteile komplett recycelbar
Fachgerechte Verwertung der

. . ) Verpackungsmaterialien durch
Nachhaltiges Arbeiten, Produzieren Hersteller

5 o o H terial
und Denken ist uns wichtig. Unsere pomogencous maele
. . Fabri de fi led plasti

Prozesse sind von Anfang bis zum Pf‘a;{i?cl‘iqpznr;’;?;?j{j;Fﬁcfjb'lce
Ende, vom Design bis zur Entsorgung, S o e e kit
darauf ausgerichtet, hochwertige,
langlebige und umweltfreundliche
Produkte flir Sie zu entwickeln. Aber
wir tun noch mehr: Mit der EMAS- LIFECYCLE
Zertifizierung bekennen wir uns frei-
willig dazu, unsere Umweltleistung
kontinuierlich zu verbessern.

Nachweislich schadstofffrei

10 Jahre Garantie

Lebenszyklus langlebig aufgrund von
Nachriistung (z. B. Austauschpolster)
VerschleiBteile einfach austausch- und
nachristbar

Nachliefergarantie fiir Ersatzteile

Working, producing and thinking su-
stainably is important to us. From start
to finish, from design to disposal, our

Proven to be pollutant-free

10-year guarantee

Life cycle long-lasting due to retrofitting
(e.g. changeable upholstery components)
Expendable parts are easy to replace
and retrofit

Subsequent delivery guarantee

for spare parts

processes are geared towards deve-
loping high-quality, durable and envi-
ronmentally friendly products for you.
But we do even more: with EMAS cer-
tification, we are voluntarily committed
to continuously improving our environ-
mental performance.

LOGISTICS

Eigene LKW-Flotte

Weltweites Logistiknetzwerk

Eigenes Serviceteam

Durch Einsparung von Verpackungsmaterial
Reduktion des Verpackungsvolumens um
60% durch Auslieferung in Folie

Optional: Karton-Verpackung aus recycel-
barem Material

Own fleet of trucks

Global logistics network

Own service team

By saving packaging material, reduction of
packaging volume by 60% through delivery
in foil

Optional: carton packaging made of
recyclable material

. Management
System
1S0 9001:2015

- ®
TUVRheinland

www.tuv.com
1D 9108615851
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DESIGN &
ERGONOMICS

Nachhaltigkeit als Teil der
Gestaltungsphilosophie

Eigenes Design- und
Entwicklungszentrum

Form, Funktion und Nachhaltigkeit
Intelligenter Leichtbau

Sustainability as part of the design
philosophy

Own design and development centre
Form, function and sustainability
Intelligent lightweight design

SOURCING

M

Verantwortungsvoller Umgang

mit Ressourcen

Einsatz nachhaltiger Ressourcen
Uber 90% recyclingfahiges Material
100% frei von Schadstoffen

v v

Responsible handling of resources
Using sustainable resources

Over 90% of recyclable material
100% free from pollutants

PRODUCTION

Zertifikate: EMAS, DIN EN I1SO 14001
und Umweltpakt Bayern
100% COz2 neutraler Okostrom

Certificates: EMAS, DIN EN ISO 14001
and Bavarian Environmental Pact
100% CO2-neutral green power
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www.dauphin.de
dauphin-group.com

Hersteller & Vertrieb | Manufacturer & Distribution:
Dauphin HumanDesign® Group GmbH & Co. KG
EspanstraBe 36

D-91238 Offenhausen

+49 9158 17-700

info@dauphin-group.com

Vertrieb Schweiz | Distribution Switzerland:
zUCO AG

Schuppisstrasse 7

CH-9016 St. Gallen

+4171775 87 87

info@zueco.com

DAUPHIN



